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ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE: DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH Katualueelle ei saa sijoittaa maan pinnan till markytan. Pa gatuomrade far inte place- . o ST

‘MAARAYKSET -BESTAMMELSER tason ylapuolelle ulottuvia rakenteita. Avo- ras konstruktioner som nar upp ver nivan 12. kaupunginosan (Alppiharju, 12 stadsdelen (Ashojden,
kalliot tulee sailyttaa. for markytan. De fria bergsytorna ska be- Hariu. Al ”a) AS Alphvd dan)

Puisto. Park varas. Ju, AP » AIPY

Maanalainen tila, johon saa sijoittaa maan- Underjordiskt utrymme i vilket far placeras katu- ja pwstoaluelta gatu' och parkomraden

Suojeltava puisto, joka on kaupunkikuvalli-
sesti, kulttuurihistoriallisesti ja puutarhataiteen
kannalta arvokas. Puiston avokalliot tulee sai-
lyttad. Puisto tulee kunnostaa alkuperaisen
suunnitelman periaatteiden pohjalta. Puiston
alkuperainen tilarakenne, maastonmuodot,
sommitelmat, kulkuvaylat, rakenteet ja kasvil-
lisuus tulee pitda kunnossa ja séilyttaa.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.
Ohjeellinen osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

Park som ska skyddas och som ar stadsbild-
massigt, kulturhistoriskt och for parkkonsten
vardefull. Parkens fria bergsytor ska bevaras.
Parken ska rustas upp enligt principerna for
den ursprungliga planen. Parkens ursprung-
liga rumsdisposition, markformationerna,
kompositioner, promenadstrak, konstruktioner
och vaxtlighet ska uppratthallas och bevaras.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Grans for delomrade.
Riktgivande grans for del av omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

pinnalle johtavan muuntajanlaskukuilun suo-
javyohykkeineen. Ei saa sijoittaa kadun pin-
nan tason ylapuolelle ulottuvia rakenteita.

Maanalainen tila, johon saa sijoittaa maan-
pinnalle johtavan tilan suojavyohykkeineen.
Maanalaiseen tilaan johtavan oven saa si-
joittaa Josafatinkadun varren kallioleikkauk-
seen. Sisdankaynti tulee suunnitella osaksi
kallioleikkauksen seinamaa ja sen tulee
littya siihen saumattomasti. Sisaankaynti
tulee suunnitella ja toteuttaa siten, ettei
rikkoutumatonta kallion lakialuetta vahingoi-
teta. Sisaankaynnin julkisivut tulee suunni-
tella arvokkaaseen ymparistoon sopivina.

Kaupungin katualueen alle sijoittuvien tilojen
rakenteet tulee tasausten, pinnoitteiden, ra-
kenteiden ja kadun kaltevuuden osalta suun-

ett transformator nedsankningsschakt med
skyddszon som leder upp till markytan.
Konstruktioner som nar upp ovanfor gatu-
nivan far ej placeras.

Underjordiskt utrymme i vilket far placeras
ett utrymme med skyddszon som leder upp
till markytan. En dorr som leder till det un-
jordiska utrymmet far placeras i bergssnit-
tet langs Josafatsgatan. Ingangen ska pla-
neras som en del av bergssnittets vagg-
yta och ansluta till den utan synlig fog. In-
gangen ska planeras och byggas sa att
obrutet omrade pa bergets kron inte ska-
das. Ingangens fasader ska planeras sa
att de passar in i den vardefulla miljon.

Konstruktioner till utrymmen som ligger un-
der stadens gatuomrade ska till sin ytutjam-
ning ytbelaggning, konstruktioner och gatans

I -
| | Rakennusala. Byggnadsyta. —  Kaw Gata.
— — Maanalainen tila, johon saa sijoittaa 15 metrié Underjordisk utrymme, i vilket far placeras ]:I I:I:I:[ I:I:I:I I:[ Ohjeellinen yleiselle jalankululle varattu alu- Riktgivande for allman gangtrafik reserverad
' m%'o J korkean sahkéaseman suojavyéhykkeineen. en 15 meter hdg elstation med skyddszon. een osa. del av omrade.
S— Luku ilmoittaa likimaaraisen lattian korkeus- Talet anger det ungefarliga hojdlaget for . . . . o e
aseman. golvet. [Imanvaihto ei saa aiheuttaa melua tai ilman Luftvéxlingen far ej fororsaka buller eller

Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska. Ajoluis-
kan yhteyteen saa sijoittaa ilmanvaihdon sa-
leikkja pystysuorille pinnoille. Ajoluiska ja
sen suuaukko tulee sovittaa huolellisesti sil-
lan viereen puistoon ja kalliomaastoon.

Maanpinnalle johtava 5,5 metria korkea tun-
neli suojavyohykkeineen. Suuaukon nakyvat
rakenteet ja pinnoitteet tulee suunnitella ja
toteuttaa korkeatasoisina. Tunnelin louhimi-
sessa tulee noudattaa erityista varovaisuutta.

Korramp till de underjordiska utrymmena.

| anslutning till rampen far i de lodrata ytorna.
placeras luftvaxlingsgaller. Kdrrampen och
dess infartsoppning ska omsorgsfullt passas
in invid bron i parken och i bergsterrangen.

Till markytan ledande 5,5 meter hdg tunnel
med skyddszon. Infartséppningens synliga
konstruktioner och ytmaterial ska planeras
och byggas hdgklassiga. Vid schaktning av
tunneln ska sérskild forsiktighet iakttas.

epapuhtauksia ymparistoon.

Mikali maastoa maanalaista sahkoasemaa
rakennettaessa avataan, tulee alueen puus-
toa, kasvillisuutta ja avokalliota saastaa mah-
dollisimman paljon.

Alue tulee rakentamisen jalkeen kunnostaa
hyvaksytyn ymparistdsuunnitelman mukai-
sesti puistoalueen kokonaisuutta ja arvoa
vastaavalla tavalla. Rakennustdiden vuoksi
poistettava puusto ja muu kasvillisuus kor-
vataan alkuperaisen suunnitelman periaat-
teiden pohjalta.

luftfdroreningar i omgivningen.

Ifall terrdngen gravs upp da den underjord-
iska elstationen byggs ska omradets tradbe-
stand, vaxtlighet och fria bergsytor sparas i
sa stor utstrackning som majligt.

Omradet ska efter byggandet rustas upp en-
ligt en godkand miljéplan som motsvarar
parkomradets varde och helhet. Det tradbe-
stand och den véxtlighet som avverkas pa
grund av byggnadsarbetena ersatts enligt
principerna for den ursprungliga planen.
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